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Ludwigshurg, 21.09.2020
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Sendung-Nr.: 20-007347 vom 21.09.2020 20:0
1 Absandar/ Expaditeur ’ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Ca franspert est soumis, nonpbstant toute

Diese Baférderung unterliegt trotz einer ge-
tlause confrairs, 3 la Convention relativa au

GRQSS GMBH

BUCHENSTRASSE 6-8 "
gentelligen Abmachung den Bestinmungen

89558 BOEHMENKIRCGH des Uberginkemmens Uber den coptrat de lransport internalionzl des
Befbrderungsverirag im intern.  marchandises par raute (MR},
Stralengltervarkehr {CMR).

2 Emplanger/ Dostinataire 'g Frachtichrar / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

7 Na;:hfolganderFrachltﬁhrer J’Trértspurlaurs suceesifs Benutzte ng_-N r..

3 Ausllaférungsnrl das Gulas / Kiew prévu pour [a liveaison de la marchandise

Or/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [tallen
Dalum/Date  24,09,2020

4 Grl und Tag der Obermahma / Lisu et date da [a prise en charge de la
marchandise
Ot/ Lieu BOEHMENKIRCH

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  24,09.2020

Zell i Temps

g Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer /

Zeit/ Tamps Réserves ! observatlons des transporteurs

5 Belgefupte Dokumente f Documenls annoxes

9 Pus 10 ZelchervNr. 44 AnzahldarLM 42 Artder 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Margques et numéros Nombre das calis Verpackuna Nature de Ja marchandise Poids, ka cbm
1 20006408 33 COLLI Getrieheteile 23.846 73,58
2  5356040-41
3 5356038
4 5356039
$uimll:'ne: 23.846,00
oe 33,00 COLLI
4 6 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomater mit Grenzidbergangen
von bis km

21 Besondera Vereintarungen/ Gonvantions parficulleres

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amlches Kennzelchen Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladun Erun ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fehrer durch den

22 Bonutzler Granziib et e m@e Dalum/Dale

enutZior Lrenzubergang - [
&, E}egrawfﬂcgge; Sk,
23 SCHWEITZER GmbH & Co. £:3-75,. AGNAPT S.p.A. 70 (64)
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Internet; www.schweltzer-Jogistik.de |BAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&604

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {071 41) 24 51-22



